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Abstract

The paper is devoted to the study of semantic and functional features of expressive derivatives, both usual and occasional, in the artistic
gist of the novel “Asan” by V. Makanin, as well as their role in structuring the individual-author’s linguistic picture of the world. It has
been proven that the derivation of expressive lexemes is the result of improvisation according to established patterns, and that the for-
mation of occasional substantives, adjectives and verbs involved the main methods of the Russian word derivation. It is noted that in the
artistic discourse of V. Makanin, in the substantive word-formation, suffixation plays a leading role, which takes place in the sphere of
abstractness and includes such lexical-semantic groups as expressive substantives with the meaning of a person, expressive substantives
with the meaning of abstracted action or an abstract feature with connotation, as a rule, negative and/or reduced colloguial connotation.
While in the sphere of adjectival and verbal word formation, confixation and prefixation, as the formation of expressiveness, is most
productive. The paper considers the phenomenon of semantic word formation, describes the formation of semantic derivatives, including
in the field of occasional vocabulary. Expressive derivatives in the artistic discourse of V. Makanin are a bright sign of his individual

style, an important means of expressing the world view and outlook of the writer.
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1. Introduction

Today, in the anthropological linguistics, aimed at the study of the
linguistic personality in textual activity, the communicative model
“author - text - reader” becomes relevant as a kind of paradigm of
scientific research. Aspects of the study of the structuring of a
literary text, its compositional and syntactic organization, articula-
tion and coherence are among those whose importance increases
as they reflect the mental and moral priorities of society and indi-
vidual author's preferences [Safin + et al 2017, Husnutdinov + et
al 2016]. As the researchers note, the linguistic personality of the
writer is most clearly manifested in the artistic gist of the work,
which reflects the expressive possibilities of the artistic word in a
broad sense, which are stimulated by the writer's individual style,
his outlook and creative manner [Nurullina + et al 2017]. Com-
prehension of the meaning of a work of art rests on the lexical
layer: “the lexical level of the text is significant in shaping the
aesthetically determined conceptuality and aesthetically oriented
pragmatism of the work. This is the main form of representation of
the artistic meaning of the text, which permeates and integrates all
elements of the work and the variety of their connections and
combinations” [Bolotnova 1992: 173]. In this sense, the study of
expressive customary and occasional derivatives in the linguistic
gist of V. Makanin’s novel “Asan” becomes particularly signifi-
cant, since the expressive function of any discourse has a certain
system of language means of representation at different levels:
word-building, lexical-phraseological and morphological-syntactic
- and oriented on the expression of the subjective perception by
the person of the real world, which reflects the knowledge of ob-
jective reality and the content of the individual consciousness of

native speakers [Wierzbicka 1997]. In this regard, further theoreti-
cal studies and a thorough study of the semantic and functional
features of expressiveness are needed.

2. Methods

The novel “Asan” by V. Makanin became an event in the field of
new “trench prose”, and its author is the winner of the “Great
Book™ award, since the work, besides a sharp conflict dictated by
the very atmosphere of war, depicts the same of the human soul.
An individual style of V. Makanin as a writer of realistic prose is
characterized by clarity of sight, directness of thoughts, sometimes
latent, and sometimes clearly expressed, author's irony, often turn-
ing into the grotesque. The war in his view is a giant commercial
enterprise focused on making profits and super-profits from blood
and human lives, therefore categories such as loyalty, honor, duty
are verbalized in “Asan” as completely ephemeral through stylisti-
cally reduced and negatively evaluative vocabulary.

Consequently, the subject of this study is the problem of the corre-
lation of general linguistic and individual word creation, and the
object is expressive substantive, adjective, and verbal derivatives
in the artistic gist of the novel. The objective of this paper is to
identify the semantic and functional features of derivatives in the
novel by V. Makanin “Asan”, therefore it involves the solution of
the following research tasks: by continuous sampling, find expres-
sive derivatives in the text of the novel; analyze expressive deriva-
tives in semantic, functional and derivational aspects; classify the
collected language material.

To implement these goals and objectives, we used various meth-
ods and techniques of linguistic research, in particular, descriptive,
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statistical and interpretative methods, semantic, word-formative
and contextual analyzes. The text of “Asan” by V. Makanin has
more than 190 expressive derivatives recorded, analysis of which
showed that both morphemic and semantic methods of word for-
mation were used [Markov 2001, Balalykina 1985, Fatkhutdinova
2015].

3. Results and Discussion

Among expressive substantives in the novel “Asan” by V.
Makanin suffixal derivatives dominate, which are mainly in the
sphere of abstractness and where the following lexical-semantic
groups are distinguished.

Firstly, these are substantives with the meaning of a person, which
are verbal and denominal formations with suffixes -umk / -mux
(BBIpYYAIIBIIIMK, TMPOBEPSUIBIINK, OCH3WHINMUK, TNAlaHYHK); -aK
(Tpymak, KOMMYHSK; MEpTBSIK, Mep3isK); -WK (KOHTY3HK,
IIyCTpHK); -HUK ((3dcOemHuk, sSMHUK); -er (Oaber; Kyper,
NyKaBel); -apb / -ap (Ckiagapp, Boidapa); -uct / -aHt (1rabucr,
HWHTEpecaHT); -aH (Ipyx0aH, XWTPOBaH); -WIIK (BpaduIIKa,
WTpOuMIIKa); -sr / -ar (memsra, sxypHamrora) and others: Hamr
BEIPYYJIBIIVK M Hall JFOOMMYHK ciaBbl. [p. 69] UroOsl Tpymak
yMyZApWICS M TYT pyKy ropao BbicTaButh. [p. 398] Ho ¢
MEPTBSIKOM YIIPOCTHIIOCh. <...> GOCBHKaM YOUTBIH ObLT XOPOIIO
n3BecteH. [p. 35] baGeu! He ynamoch npuXBaTuTh CONSAPKH,
npuxBatwin e€. [p. 343] Otu ckianapy, JIeHka, OHM 3a)KpaJIUCh.
[p. 135]

Secondly, substantive expressive derivatives with the meaning of
an abstracted action or an abstract feature: verbal derivatives with
suffixes -Hue (kpbllieBaHWe, TroNOMICHHE);, -K (IPOCIYIIKA,
TIOJICITYIIIKa, OTMAIIKa); HyJIeBbIM cy(h(PHKCOM (Hampsr, HOJCTaBa,
Hae3/1): BeIOpaHHbIN HAMK TOPOJMIIKO caM 110 cebe THX, TaK 4TO
cTpoiika 0e3 KpblmeBaHusi xopouree nenmo. [p. 83] OH ToTyac
MOHsU1, fain oTMawKy. [p. 37] KocTeuies <...> mepBblid HOHSI, 4TO
Halm ckiapl mojacrasa. [p. 228]; adjective-based derivatives with
suffixes -sx (Toumsik); -oTa (MUJIOTA) M HYJIEBBIM Cy(hHHKCOM
(mobmna): IIpoBHHIMANbHAS MWJIOTA W THINB OTOPOCHIHM OTLA
Haszan sier Ha 15-20. [p. 107] UroObl mHpOpMauus s Biacreit
Obl1a TOUHSIK. [p. 363]

Thirdly, the substantives with the value of objectivity, which have
a stylistically reduced connotation and emotional-expressive as-
sessment: substantive derivatives with the suffixes -oux / -eux
(bangouKa, CMELIOYKH, YYBCTBHIIEYKO); -HIl / -eil (COOBITHUILE,
OyThLIeL); -HIIK / -SIIK / -k (tanadtuiiko, BM/Ioika,
crmprsmka); zero suffix and other (comsipa, npix, kuHyxa,
nOemHuK): Beskuid 3HaeT, YTO JKANOCTh YSA3BUMOE MECTO.
UyscrBuineuko  nebonpmoe. [p. 80] CoObitbune  0ObLIO
nycTskoBeimee. [p. 55] TamaHTUIIKO HaMm JaeTcs Halled xe
n030it. [p. 229] OHu TOXe, HEOOCh, B 3TY MHUHYTY, CIIbIlIa XBOpS,
3aTtaminy JpIX. [p. 367] Bee BhIrIgneno kak B KMHyXe PO BOWHY.
[p. 38] Uenun mue npsimo B abeuHuK. [p. 36]

In the sphere of adjectival expressively, suffixation is also widely
represented, mostly occasionally: substantive derivatives with
suffixes -H (smepuuHbId, AMHBIN, raau@eriHblii); -ck / -eck
(HauanpHUYecKkuil); -acT (OenmbMacThii); -arT (xpumaryro); adjec-
tive-based derivatives with suffixes -oBat / -eBar (IbsHOBATHIH,
MOJUIOBATHIN, uyXeBaThlil): llBeT Xaku cTanm JeHCTBUTENBHO
ponubiM. YiiepOHbid siiepuyHblit 1BeT. [p. 250] Onu yxyamanu
e€ SMHYIO XM3Hb M TOJBKO YCIOXHSIN e€ BBIKyI. [p. 354] Ha
YbEH-TO HAYATBHHYECKON OyMaKKe MBI TaK M YHCITHIKCH. [P. 260]
AcaH ceifyac cmyctutcs u oOHHUMET OenbpMactoro. [p. 465] C
MbSHOBATOr0, CJIaJKOr0 CHa OH BBIKPHKUBAI MM HE MaMbl, a
cBOeH mepBoii JkeHsl. [p. 111]

Among the expressive verbs, we have found only two suffix-
derived lexemes: nmoxaHyTh ‘crenaTh JOXOM' U JKyXaTh ‘MHTh
cnupTHOe’: [lomeBoli KOMaHAWMpP HE XOTeN, YTOOBI BCIOIY
3aroBOPHIIH, YTO OH JIOXaHYI ¢enepanabHoro aemry. [p. 318] 3aro
OTIBITHBIC CONIATHI-TPY3YHKH, KOHEUHO, JKyXaid. [p. 112]

Prefixal derivation in the artistic world of V. Makanin is observed
mainly in occasional verbs: verb expressions with the prefix BsI-
with the meaning of completeness of the action (BeIMuarTh,
BBICBeTNIMTR); prefix mox- with the meaning of incomplete action
(mommiennyTs); prefix mo- with the meaning of performing an
action with a slight intensity’ (momy4mars): Kto-To cTykHYT eMy
HacueT fecsTod Oouky, mogmenHynd. [p. 438] Temeps curyarms
ULl Hero MajiocTs nomydmana. [pC. 427]

Substantives and adjectivities have only one type to be noted:
substantives with the prefix He- (HeBOsiKa, HEKOHTAKT,
HeoOmienne, Henmormka) and adjective with the prefix 0e3-
(6e3my3bIkanbHBI), which mean the absence or the opposite of
what is called the motivating word: ¥ HeBosiku bazaHoBa kaOHHET
ObLT 3aMevaTeNbHbIN. [p. 53] S mouyBcTBOBAN, UTO MbsHEO. S OBI
CBeJl U ee TIOIIKY, U ee Jady ¢ Oy3My3bIKaJbHBIMU BOPOTIAMH. [p.
138]

The novel by V. Makanin, in the sphere of expressive derivatives,
presents also a confixal derivation. Firstly, adjectival expressions
with prefixes 06e3...H (0e3pamocTHBIN, OE3TrPBDKHBIN); a..H
(3arpaHWYHBIA,  3a’KpaHHBIA,  3acamokHbIN):  Be3rpbhKHBIX
opuriepoB B Poccum He ocranock?.. I'me oHM, OE3rphDKHBIC H
Oe3ammeHTuIUTHBIE? [p. 5] DTH KHUP30BBIE, 3aCallOXKHBIC JICHBIH
3a0pats Hamo! [p. 391] Bo-BTOphIX, TIaroiabHBIE 3KCIPECCUBBI C
KOHQUKCAMH TIpO...H (IPOUHTYHYHTH); B...HBa (BAYHZOHHBATBH);
no...cs  (TIOOEKONOHHUTBCS);  pac...co  (PacHONIOBUHUTHCS):
JIXeHTIIBMEHBI He MOOICKOJIOHMIIUCE U TIOTOMY He YCIIeNH € yTpa
MOAYMATh O KEHIIUHAX. [p. 216] 5 BAPYr ¢ yAuBIEHHEM OCO3HAJ,
4ro cepaue Moe pacronoBuHIIock. [C. 435]. And, finally, sub-
stantive expression with confix a...j(e) (3anecwe, 3anpenense) with
spatial semantics: Eciau roOuinb JIEHHMBYIO 103y, MOXKHO
OTKHMHYTBCS /IO TpeJielia, @ HOTH BBITSAHYTh U BOBCE B 3aIpe/ieibe,
B CaMyIO BEYHOCTb... [p. 53]

Expressive derivatives have such methods of word formation as
word and fundamentals, abbreviations, semantic inclusion, and
root affix derivation.

In particular, among the expressive substantives we can distin-
guish: 1) stem formation: nouns with the transfix o...x, naming the
object that performs or is intended to perform the action
(TpymoBo3ka); nouns with a transfix o...0 (zero element), naming
the object (phenomenon), characterized by the action, called the
supporting basis and specified in the basis of the noun
(6ombocOpoc): Bepronersl caenator 3axox Ha OGomOocOpoc B
oxotky. [p. 380]; 2) stem composition (JieT4HMK-aTakep, LIN3-
KOHTY3HK, SMHHK-pa0, Boska-apraH, XUTpoBaH-dedeHel): Ac,
KJIACCHBIH JIETYMK-aTaKep, MOJIIONKOBHUK B HETIOJHBIX TPUILATH
U ¢ xoporueil 3apruiatoi. [p. 34] B renepane Ha MHUHYTY-APYT'YIO
oxun Obutoit  Bosika-agran. [p. 155] XwurtpoBan-ueueHer
HA3HA4YaeT €My «CTPEJIKY» BO3JIE PasrPOMIICHHOH KOJOHHBIL. [p.
3211 A nomyman, 4YTO MOJOMAJCS OOUH M3 MOHUX IIH30B-
KOHTY3HKOB. [p. 111]; 3) abbreviation: a noun with the meaning of
a person, formed by a combination of a syllable and a word
(coBunHOBHHK): OH 0XOTHO OeceoBaj C elle He MOMYYUBIINMHU
MUHKA ¥ HE Pa30rHAaHHBIMU COBUMHOBHHUKAaMU. [p. 245]; 4) seman-
tic inclusion (yueOHOoe 3aBemenme — ydeOka, aBTOMAT
KanamnnkoBa — kamamr): Hy, moHsTHO, CoyXunu B pspax...
Yuunuer B yueOkax... [p. 254] W, ecam uro, mABoe ¢
«kamamamm»... [p. 305]; 5) affixoid word formation
(mcuxocrycrok, acanonorus): Bo3amoxHo, (hoOust 1 BOpsSMb HEKUi
TICUXOCTYCTOK, KOTOpPBIH AJIMKY CIIOBaMH HE ONpPENENIUTh U He
BbIpa3uTh. [p. 408] S Obl HaBepHsiKa 3a0bLI, HE yAEepKal B AMSITH
3aBJICKATEIbHYIO aCAHOIOTHIO, €CITU Obl He KOHIIOBKA... [p. 152]
However, in our opinion, the most interesting are semantically
derived expressions, which make the conceptual semantic space of
the novel. These are mostly occasional lexemes formed without
changing the part of the derivative speech (meaning lexicaliza-
tion): mypra ‘cuibHasl Bbiora, cHexkHast Oyps’ [Ozhegov: 621] and
mypra ‘OecCMBICTICHHBIH Pa3roBOp’: A MOH CTapHKaH OMSTh HEC
mypry. [p. 107]; TroneHp ‘MOPCKOE JTacTOHOTOE MIIEKOMUTAromIee’
[Ozhegov: 807] u TroneHs ‘Oouxa ¢ comspkoi’: TromeHHM — Tak
MOYEMY-TO HA3bIBAIOT OOUKHU C COMSPOH... [p. 112]; ceHOKOCHIKA
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‘mammHa a1t KormreHust Tpasbl’ [Ozhegov: 701] n ceHOKocHiKa
‘obcrpen’: Ho Teneps TaHKK pa3BepHYIIU Jylia U OUIIH IO JIEBOMY,
cMeTas TaM KYCT 3a KyCTOM, CeHOKocwika. [p. 171]; mopokeHOoe
‘3aMOPOXKEHHOE CJIaJIKOE KYLIaHbE M3 CIMBOK, caxapa, CoKa sroj’
[Ozhegov: 358] u mopoxeHoe ‘Tpym’: 3emie Mpeaarh. 3aueM H3
HETro MopoxeHoe aenarb? [p. 373]; cymka ‘MajeHbKas TOHKas U
o4eHb cyxas Oapanka’ [Ozhegov: 770] u cymka ‘camoner CY’: A
B HeOe HaJl HUMH YXK€ 3aBUCIIA Mapa «cymeky». [p. 428]; 6adymka
‘Marh OTIa WM MaTepH, oo crapas xeHmuaa’ [Ozhegov: 301]
u 6abymka ‘cMepTh’: 3amapoM cMOTpen B Juio balymike... [p.
394]; okypok ‘ocTraToK BHIKypeHHOU curapetsl’ [Ozhegov: 443] u
OKYPOK ‘HecuacTHBIC coNiathl’: Hacrosiie OKypkd BOHHBI. [p.
429]; HaBap “KHp, OOpa3yIOIIUICS B JKUJIKOM KYIIAHBE IPH
Bapke’ [Ozhegov: 375] u HaBap ‘npuObLIbL, HaxuBa': M moTomMy
Kaxas necstas 6ouka — Mol Hamap. [p. 40]; penka ‘MayieHbKas
pena’ W perka ‘rojoBa’: B ero pemke MbICib BOOOIIE HE
cocpenorauuBaercs. [p. 236]; cmaTh ‘oTmaTth BHaeM, MepenaTh
komy-mu60’ [Ozhegov: 696] u coath ‘moHecTH’: A HOTOMY 4YTO
BCE MPOYHE HAC CAAOT. [p. 245]; crieub ‘TIOA BIUSHHEM BBICOKOMH
TeMIIepaTypbl COeIUHUTE B ofHO nenoe’ [Ozhegov: 744] u crieus
‘0obecnieunTs’: YT0-4TO, @ CHEYh OPJCHOK — MITAOHCTBI CYMEIOT.
[p. 393]; 3amectn ‘nommerast, 3amecTH B cropory’ [Ozhegov: 206]
W 3aMECTH ‘BBISBUTH NpeaTelis’ : 3euMxana 3aMenu. [p. 361]

We have identified individual cases of grammatical lexicalization
and lexicalization of phrases as varieties of semantic word produc-
tion: HeOecHBIN ‘HEXKXHO-TOMyOOH, IBeT Oe3001ayHOro Heba’
[Ozhegov: 392] u HeGecHEIH ‘neT4nK’: Y HHX, Y HEOSCHBIX, YHHBI
ObIcTpee pacTyrT. [p. 232]; Oponsunii ‘HepeABUTaIONIHHCS ¢ MecTa
Ha MecTo, kouytomuii® [Ozhegov: 57] u Opopsumii ‘oTOMBIIHMICS
OT cBoero B3Boza cosgar’: Amuk u Ouer, oHH 00a Gpoxsure —
yleJeBIINe W3 Ha JBC TPETH YHHYTOXKCHHOW UYCUCHIAMH
KOJIOHHEL. [p. 115]; cpenu mopokHBI — cpequnopoKHbIi: Mex
TeM Maiiopa JKunnHa 3Ta THNHYHAS CPEMAOPOXKHAS TONYEs HE
TpeBOXKUIIA. [p. 464]

4, Summary

Expressive derivatives, which structure the conceptual semantic
space of “Asan” by V. Makanin, have stylistically reduced im-
pression and, as a rule, have pejorative connotation. They are
formed by morphemic method (suffixation (132 units), prefixation
(10 units), confixation (9 units), addition (15 units), abbreviation
(1 unit), semantic inclusion (2 units), affixoid word production (2
units)), and semantic method (21 units).

Consequently, in the sphere of morphemic derivatives of expres-
sions, the most productive is the suffixing characteristic of sub-
stantives and adjectives, the prefixing is represented by several
word-formation types in the sphere of verbal expression with
meanings of complete action, incomplete action and others.
Among the composite expressions, such methods of word produc-
tion as the basis, word composition and abbreviation are noted.

In the sphere of semantically derived expressive derivatives, the
most productive is the lexicalization of meaning, that is, the rein-
terpretation of the semantics of an existing word without altering
the partial belonging of the derived word. This kind of semantic
word formation is represented in the sphere of expressive substan-
tives and verbs.

The lexicalization of a grammatical form and the lexicalization of
a word combination without omitting the reference word as the
formation of expressions is represented in “Asan” by V. Makanin
by isolated cases.

5. Conclusion

Thus, expressive derivatives in a certain way organize the concep-
tual space of the novel, and, being elements of the word-formation
marking, they characterize the author as a writer seeking to con-
vey his idea and attitude to the topic being disclosed. The semantic

and functional load of most expressive derivatives in the novel
“Asan” by V. Makanin is nothing but the author’s attitude to the
reality depicted: the narration of the cruel and senseless war in
Chechnya requires stylistically reduced and evaluative vocabulary.
The expressive derivatives of V. Makanin are a bright sign of his
individual style and an important means of expressing his outlook,
while they demonstrate the rich word-building possibilities of the
language and reveal the new semantic and expressive nuances of
the writer's artistic discourse.
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